
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

AOV - Agentur für die Verfahren und die Aufsicht im 
Bereich öffentliche Bau-, Dienstleistungs- und 

Lieferaufträge

EVS DL - Einheitliche Vergabestelle Dienstleistungen und 
Lieferungen

 

ACP - Agenzia per i procedimenti e la vigilanza in materia 
di contratti pubblici di lavori, servizi e forniture 
 
SUA SF - Stazione Unica Appaltante Servizi e Forniture 

 

 

Südtiroler Straße 50  39100 Bozen
Tel. 0471 41 40 10  Fax 0471 41 40 09

http://www.provinz.bz.it/aov
aov-acp.servicesupply@pec.prov.bz.it

aov.dienst-lieferung@provinz.bz.it
Steuernr./Mwst.Nr. 94116410211

   

via Alto Adige 50  39100 Bolzano 
Tel. 0471 41 40 10  Fax 0471 41 40 09 
http://www.provinz.bz.it/acp 
aov-acp.servicesupply@pec.prov.bz.it 
acp.serv-forniture@provincia.bz.it 
Codice fiscale/Partita Iva 94116410211  

Code der Ausschreibung: 
 

AOV/SUA-SF 014/2021 
 
REINIGUNGS- UND SANIFIZIERUNGSDIENST 
FÜR DIE LANDESFACHHOCHSCHULE FÜR 

GESUNDHEITSBERUFE „CLAUDIANA“ 

 
Codice gara: 

 
AOV/SUA-SF 014/2021 

 
SERVIZIO DI PULIZIA E SANIFICAZIONE 

PER LA SCUOLA PROVINCIALE SUPERIORE 
DI SANITÀ “CLAUDIANA” 

 

Erkennungskode CIG: 879431959E  Codice CIG: 879431959E 

   
Erläuterung Nr. 21 

 
 Chiarimento n. 21 

 
Frage Nr. 1: 
 
In Folge an die Klarstellung Nr. 19, in der darum 
gebeten wird, "die in der Klarstellung Nr. 16, 

Antwort Nr. 2 zur Mindestanzahl der 

verbindlichen Stunden angegebene Antwort 

nicht zu berücksichtigen", wird um Bestätigung 
gebeten, dass für die auf Seite 6 des 
Leistungsverzeichnisses genannten 
außerordentlichen Einsätze oder Arbeiten auf 
Abruf, deren Stundensatz durch die Summe der 
Einsätze angegeben wird, die in dem in der 
Tabelle "Kostenvoranschlag" angegebenen 
Vierjahreszeitraum vorgesehen sind (was etwa 
1. 200 Stunden pro Jahr), stellt die geforderte 
Stundenzahl ein verbindliches Minimum dar, bei 
dessen Unterschreitung Angebote 
ausgeschlossen werden und das zu der für die 
gewöhnlichen Tätigkeiten vorgesehenen 
Stundenzahl hinzuzurechnen ist, deren 
Festlegung der Organisation des 
Wirtschaftsteilnehmers überlassen bleibt. 
 
Antwort Nr. 1: 
 
Es gibt auch keine Mindeststundenzahl für 
Dienste auf Abruf, deren geschätzter Betrag sich 
auf 24.804,20 € beläuft. 
 

  
Domanda n. 1: 
 
A seguito del chiarimento 19 in cui viene richiesto 
"di non tenere conto della risposta indicata nel 

chiarimento n. 16, risposta n. 2 sul monte ore 

minimo vincolante", si chiede conferma che, per gli 
interventi straordinari o a chiamata citati a pagina 
6 del Capitolato Tecnico e il cui ammontare orario 
è indicato dalla somma degli interventi previsti nel 
quadriennio esposta nella tabella “stima dei costi” 
(corrispondenti a circa 1.200 ore anno), il monte 
ore richiesto rappresenti un minimo vincolante al 
di sotto del quale le offerte verranno escluse e che 
dovrà andare a sommarsi al monte ore previsto 
per le attività ordinarie la cui definizione è lasciata 
all’organizzazione dell’operatore economico. 
 
 
 
 
 
 
 
Risposta n. 1: 
 
Anche per gli interventi a chiamata, il cui importo 
stimato a base d’asta è pari a 24.804,20 €, non è 
previsto un monte ore minimo. 
 

 


